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In 2018 heeft Laboratoires ORTIS besloten
om ter gelegenheid van hun 60s¢ verjaar-
dag “mini” HERBA SANA-gezondheidstuin-
tjes aan te leggen in verschillende regio’s in
Belgié, andere dan de hunne.

1.

Doel van het project:

Een breed publiek sensibiliseren voor de rol
van planten en natuurlijke oplossingen bij het
behoud van de gezondheid en het welzijn van
iedereen.

. Ons besef van de onschatbare waarde van de

plantenwereld en de noodzaak om dit te be-
schermen, met anderen delen.

. Een lijst voorstellen van 25 belangrijke plan-

ten voor diegenen die thuis een medicinaal
tuintje willen aanleggen, met de deskundig-
heid van ORTIS!

Het project heet:

Herba dicht bij huis!
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THE QQORTIS.HEALTH GARDEN

Health in harmony with Nature since 1958 QORTISO

laboratoires

En 2018, a I'occasion de leurs 60 ans, les
Laboratoires ORTIS ont décidé d’essaimer
des «mini» HERBA SANA, leur Jardin de la
Santé, dans différentes régions en Belgique
et dans d’autres secteurs que le leur.

1.

Objectifs du projet:

Sensibiliser un large public au role des
plantes et des solutions naturelles dans
la préservation de la santé et du bien-
étre de chacun(e);

. Partager notre conscience de I'inesti-

mable valeur du monde végétal et de la
nécessité de le préserver

. Proposer une liste de 25 plantes essen-

tielles a ceux qui aimeraient créer chez
eux un jardin médicinal, avec I'expertise
d’ORTIS!

Le projet a été baptisé:

Herba pres de chez vous!
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THE CQORTIS.HEALTH GARDEN

La Santé en harmonie avec la Nature depuis 1958 QORTIS

laboratoires
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Wir mochten Sie daran erinnern, dass NATUR NICHT
IMMER OHNE GEFAHR BEDEUTET. Bevor Sie aus ei-
gener Initiative Heilkréuter ernten, sollten Sie Rat bei
einem Phytotherapeuten, einem Apotheker oder einem
Arzt einholen. Wahrend der Schwangerschaﬁ Stlllzell
Krankheit oder einer

NATUREL NE VEUT PAS DIRE SANS DANGER. Il est
dés lors conseillé de demander I'avis d'un spécialiste
(médecin, phytotherapeute ou pharmacien), avant de
récolter des plantes a usage médicinal de votre propre
inil uve Conseil médical impératif en cas de grosses-
se, maladie, médical en cours et

bei Kindern unter 12 Jahren wenden Sie sich an Ihren
Arzt oder Apotheker.

Envie d'en savoir plus sur le jardin-mere des Laboratoires ORTIS a Elsenborn?
Découvrez notre programme de visite guidée et conférence pour groupes

et venez nous rendre visite!
Info: info@herba-sana.be - www.ortis.com - Tél.:

pour les enfants de moins de 12 ans.

Wij herinneren U eraan dat “NATUURLIK” NIET ZON-
DER GEVAAR BETEKENT. Wij raden U dan ook aan
advies in te winnen bij een specialist (fytotherapeut,
apotheker, arts) alvorens op eigen initiatief planten
medicinaal toe te passen. Vooraigaand medisch advies
is absoluut noodzakelijk in geval van zwangerschap,
borstvoeding, ziekte of bij medische behandeling en
voor kinderen jonger dan 12 jaar.

Wenst u meer te weten te komen over de originele tuin van Laboratoires ORTIS
in Elsenborn? Ontdek ons programma met rondleidingen en conferenties voor

groepen en kom ons bezoeken!

080440055 Info: info@herba-sana.be - www.ortis.com - Tel.: 80 44 00 55






